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(Disponible en español, francés, inglés y ruso)

Anexos:  1 (disponibles en inglés solamente)

Asunto:
Acuerdo mundial para la utilización del sistema Argos en 2004

Finalidad:
Comunicar al CLS/Servicio Argos, antes del 15 de enero de 2004, las necesidades nacionales con respecto a la utilización del sistema Argos en 2004

A los
Estados Miembros de la COI


Representantes Permanentes de los Miembros de la OMM (PR-5982)

Muy señor mío/estimada señora:
Como sin duda sabrá, la 23ª reunión sobre el Acuerdo sobre tarifas colectivas del sistema Argos (JTA) (Angra dos Reis, Río de Janeiro, Brasil, 27-29 de octubre de 2003) tenía por objetivo, entre otras cosas, negociar las condiciones relativas al Acuerdo mundial de 2004 con objeto de conseguir una tarifa preferencial aplicable a los usuarios gubernamentales del sistema Argos (o a los organismos u organizaciones “si fines de lucro”).  Las plataformas de transmisión Argos financiadas, parcial o totalmente, por empresas u organizaciones privadas no pueden incluirse en el marco de este Acuerdo, aunque suministren gratuitamente sus datos a organismos nacionales o internacionales.  La explotación del sistema Argos está a cargo de "Collecte Localisation Satellites" (CLS), filial del "Centre national d’études spatiales" (CNES) de Francia.

Como resultado de estas negociaciones, que incluían la aplicación de las decisiones adoptadas en las reuniones anteriores del JTA del sistema Argos, se decidió para 2004 lo siguiente (en la lista que figura a continuación no se dan todos los detalles de lo que fue decidido en las reuniones anteriores):

i)
la tarifa de 2004 para 366 días de localización y de recopilación de datos por pla-taforma de transmisión (transmisión/año) se reducirá con respecto a la de 2003 y alcanzará 3.850 euros;

ii)
se seguirán cobrando tasas para los números de identificación Argos no utilizados, de conformidad con la política anteriormente adoptada al respecto;

iii)
se mantiene en 2004 el sistema de “bonificación” establecido en el contrato de 1998 y modificado en el contrato de 2002;

iv)
el recargo por uso excesivo del sistema, tal como se modificó en el contrato de 2003, se mantiene en 2004  [véase el párrafo 7 de las “GENERAL CONDITIONS OF AGREEMENT” en el anexo a la presente carta];

v)
como se ha previsto en las reuniones anteriores del JTA, la tarifa mensual por cada plataforma activa (que transmite al menos una vez al mes) ha aumentado y ascenderá en 2004 a 7,62 euros;

vi)
para las plataformas que se consideran inactivas ("inactive status") no se cobrará ningún derecho en 2004;

vii)
la fecha definitiva para la firma de los contratos de 2004, en virtud del JTA, sigue siendo el 1º de marzo de 2004.  Si surgen discrepancias entre el número de PTT/año previsto en el momento de la firma y el que se anuncie al 15 de enero, se aplicarán las disposiciones anteriores.

Por consiguiente, mucho le agradeceríamos que evaluase, cuanto antes y con la mayor precisión posible, la utilización del sistema Argos, que van a hacer los organismos gubernamentales y las entidades sin fines de lucro de su país en 2004 y que informase lo antes posible y, en todo caso, antes del 15 de enero de 2004 al CLS o a su filial Servicio Argos Inc.  En el documento adjunto titulado Terms and Conditions of the Global Agreement for 2004 encontrará información detallada sobre el Acuerdo mundial de 2004 (incluidas las direcciones del CLS y del Servicio Argos Inc.)

Le saludan muy atentamente,

	(P. Bernal)

Secretario Ejecutivo de la COI
	(Hong Yan)

por el Secretario General de la OMM


copias:
Organismos que representan a los países para Argos (ROC)
)


Coordinadores nacionales del DBCP
)


Presidente de la reunión del JTA
)


Presidente, vicepresidentes y coordinador técnico del DBCP
)


Participantes en las reuniones anteriores del JTA
)
(para información)


Presidente y Director General del CLS/Servicio Argos
)


Presidente del Servicio Argos Inc.
)


Delegaciones Permanentes y misiones de observadores
)


de los Estados Miembros de la COI ante la UNESCO
)

PAGE  

[image: image1.png][image: image2.png]